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Генеральная Ассамблея  Совет Безопасности 

Десятая чрезвычайная специальная сессия 

Пункт 5 повестки дня 

Незаконные действия Израиля в оккупированном 

Восточном Иерусалиме и на остальной части 

оккупированной палестинской территории  

 Семидесятый год 

 

 

 

  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Государства 

Палестина при Организации Объединенных Наций 

от 14 октября 2015 года на имя Генерального секретаря, 

Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 Со времени представления нашего последнего письма от 12 октября 

2015 года палестинских мирных жителей, в том числе женщин и детей, про-

должают убивать, терроризировать и причинять вред их здоровью в ходе по-

следней кампании агрессии, проводимой Израилем по всей территории окку-

пированного Государства Палестина, включая Восточный Иерусалим. Мы 

должны подчеркнуть, что цель написания этих писем, которые мы продолжаем 

направлять в Ваш адрес, заключается не только в том, чтобы составить длин-

ный официальный перечень преступлений, совершаемых оккупирующей дер-

жавой в отношении беззащитного оккупированного гражданского населения, 

но и подвигнуть международное сообщество, в частности Совет Безопасности, 

незамедлительно принять меры, с тем чтобы прекратить все совершаемые ок-

купирующей державой нарушения норм международного права, в том числе 

гуманитарного права и норм в области прав человека.  

 К тому же, по мере того, как все больше и больше палестинских граждан-

ских лиц, особенно детей, погибают или получают ранения в результате при-

менения боевых патронов, мы продолжаем обращаться к международному со-

обществу с призывом обеспечить международную защиту палестинского наро-

да. Нет никаких сомнений в том, что ситуация ухудшается с каждым днем, и 

если оккупирующая держава будет продолжать совершать акты агрессии, при-

менять методы коллективного наказания и государственного терроризма про-

тив оккупированного народа, на долю которого за последние пятьдесят лет из-

раильской оккупации и без того выпало множество страданий, ситуация может 

достичь критической отметки и выйти из-под контроля. 



A/ES-10/696 

S/2015/790 
 

 

2/4 15-17956 

 

 Ниже приводится перечень многочисленных преступлений, которые из-

раильские оккупационные силы и поселенцы-террористы по-прежнему совер-

шают против палестинского народа. В этот перечень включены недавние акты 

насилия и терроризма, совершенные оккупирующей державой в отношении 

наших беззащитных граждан и приведшие к жертвам среди палестинцев. 

 

 13 октября 2015 года 

 • По данным палестинского министерства здравоохранения, за период с 

начала месяца по 13 октября 2015 года по всей территории Западного бе-

рега, Иерусалима и сектора Газа военнослужащими израильских оккупа-

ционных сил были убиты 30 палестинцев, а свыше 1400 палестинцев по-

лучили ранения в результате применения израильскими оккупационными 

силами боевых патронов и резиновых пуль со стальным сердечником. 

Кроме того, с начала октября 2015 года ранения получили не менее 

33 журналистов, 15 из которых были ранены боевыми патронами и рези-

новыми пулями. 

 • В Восточном Иерусалиме военнослужащие израильских оккупационных 

сил произвели несколько выстрелов по 33-летнему Алае Абу Джамалю, 

которого они затем схватили. 

 • Оккупирующая держава приняла решение оцепить палестинские районы 

в Восточном Иерусалиме и установить дополнительные контрольно-

пропускные пункты, что, вне всяких сомнений, представляет собой форму 

коллективного наказания и является нарушением оккупирующей держа-

вой своих обязательств в соответствии с четвертой Женевской конвенци-

ей. В заявлении организации «Хьюман райтс уотч» говорится, что «оцеп-

ление районов в Восточном Иерусалиме будет означать не принятие кон-

кретных мер в ответ на конкретную проблему, а посягательство на свобо-

ду передвижения всех палестинских жителей. Установление контрольно -

пропускных пунктов приведет лишь к притеснениям и нарушениям». Это 

ужасное положение усугубляется решением оккупирующей державы еще 

больше упростить для израильских лиц процедуру получения разрешений 

на приобретение личного оружия. 

 • Во время военного рейда, организованного в Байт-Лахме оккупационны-

ми силами, смертельное пулевое ранение в грудь получил 27 -летний Му-

таз Ибрагим Заварех из лагеря беженцев Дейшех.  

 • По данным Палестинского общества Красного Полумесяца, в ходе рей-

дов, совершенных оккупационными войсками 13  октября на оккупиро-

ванном Западном берегу и в секторе Газа, более 400 палестинцев получ и-

ли ранения, причем не менее 31 из них получили огнестрельные ранения 

боевыми патронами. 

 • Поселенцы-террористы совершили нападения на фермеров, занимающих-

ся выращиванием оливковых деревьев в деревнях Турмус-Айя и Таль, 

расположенных к югу и к западу от Наблуса, и забросали камнями пале-

стинские автомобили по дороге Рамаллах–Наблус, а также в окрестностях 

города Ятта в Эль-Халиле. 

 • Несколько фермеров, в том числе Мухаммед Иштайех, Ахмед Хинди, 

Мекдад Зейдан и Карим Рамадан, были задержаны и подверглись нападе-
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ниям со стороны поселенцев-террористов, причем происходило это на 

глазах и под защитой израильских оккупационных войск.  

 

 14 октября 2015 года 

 • На территории Западного берега были задержаны на ночь в общей слож-

ности 36 палестинцев, а еще четверо были вызваны израильскими воен-

ными в соответствующие органы. 

 • В городе Суриф, расположенном к северо-востоку от Эль-Халиля, в ре-

зультате применения резиновой пули со стальным сердечником серьезное 

ранение в глаз получил 13-летний палестинский мальчик. 

 • Израильские поселенцы подожгли большие участки принадлежащих па-

лестинцам сельскохозяйственных земель около деревни Бурин, располо-

женной к югу от Наблуса на Западном берегу. 

 • В деревне Байт-Авва, расположенной к западу от Эль-Халиля, получил 

огнестрельное ранение 17-летний Баре Исмаил Шалаш. 

 • В израильской больнице скончался 30-летний палестинский заключенный 

Фади ад-Дарби, перенесший инсульт в израильской тюрьме.  

 • Недалеко от Дамасских ворот в оккупированном Восточной Иерусалиме 

от более чем 10 огнестрельных ранений скончался 20-летний Базель 

Сидр, которого оставили истекать кровью на земле.  

 Поскольку насилие в отношении палестинских детей непрерывно нарас-

тает, мы продолжаем настаивать на включении правительства Израиля, изра-

ильских оккупационных сил и ополчения израильских поселенцев в список 

грубых нарушителей прав ребенка, который приводится в докладе Генерально-

го секретаря о детях и вооруженных конфликтах, и мы будет неустанно призы-

вать к этому в условиях непрекращающихся нарушений и преступлений, жерт-

вами которых становятся наши невинные и беззащитные дети.  

 Вышеупомянутые действия, вне всякого сомнения, нарушают нормы 

международного гуманитарного права, а также международного уголовного 

права, которые сформулированы в Римском статуте Международного уголов-

ного суда. Мы будем и впредь добиваться справедливости и привлечения к от-

ветственности виновных в этих военных преступлениях, используя для этого 

все возможные правовые и мирные средства. Вместе с тем мы вновь призыва-

ем международное сообщество, в частности Совет Безопасности, принять 

незамедлительные меры с целью обеспечить защиту палестинского народа и 

разрядить эту взрывоопасную обстановку, которая, несомненно, представляет 

собой угрозу для международного мира и безопасности.  

 Международное сообщество должно обеспечить палестинскому народу 

международную защиту, с тем чтобы оградить его от еще больших потерь и 

страданий. Как мы уже заявляли ранее, палестинский  народ не может оста-

ваться исключением при применении принципа ответственности по защите 

гражданского населения от жестокости и вопиющих нарушений норм права, 

ведь речь идет не о статистике, а о живых людях, чья жизнь постоянно подвер-

гается опасности из-за действий жестокого оккупанта, который снова и снова 

демонстрирует полное пренебрежение к жизни и правам палестинского народа 

и абсолютное неуважение норм международного права. Настало время между-
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народному сообществу раз и навсегда положить конец безнаказанности Израи-

ля, справедливым образом урегулировать этот конфликт и восстановить долго-

жданную справедливость в отношении палестинского народа.  

 Настоящее письмо препровождается в дополнение к нашим предыдущим 

558 письмам, касающимся продолжающегося кризиса на оккупированной па-

лестинской территории, включая Восточный Иерусалим, который является 

территорией Государства Палестина. В этих письмах за период с 29  сентября 

2000 года (A/55/432-S/2000/921) по 12 октября 2015 года (A/ES-10/695-

S/2015/777) содержится основной перечень преступлений, совершенных Изра-

илем, оккупирующей державой, против палестинского народа с сентября 

2000 года. За все эти военные преступления, акты государственного террориз-

ма и систематические нарушения прав человека, совершаемые против пале-

стинского народа, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к 

ответственности, а виновные должны предстать перед судом.  

 Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в 

качестве документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи по пункту 5 повестки дня, а также документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 

Посол и Постоянный наблюдатель 

от Государства Палестина 

при Организации Объединенных Наций  
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